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2 Samuel 19:18
Hebrew ֶל ן לִפְנֵ֥י הַמֶּֽ יו אִתּ֑וֹ וְצָלְח֥וּ הַיַּרְדֵּ֖ ים עֲבָדָ֖ ר בָּנָ֛יו וְעֶשְׂרִ֥ שֶׁת עָשָׂ֥ ית שָׁא֔וּל וַחֲמֵ֨ עַר בֵּ֣ א נַ֚ ישׁ עִמּוֹ֮ מִבִּנְיָמִן֒ וְצִיבָ֗ לֶף אִ֣ וְאֶ֨

ESV and they crossed the ford to bring over the king's household and to do his pleasure. And Shimei the son of Gera fell down before the king, as he was about to cross the Jordan,
NIV They crossed at the ford to take the king's household over and to do whatever he wished. When Shimei son of Gera crossed the Jordan, he fell prostrate before the king
NLT As the king was about to cross the river, Shimei fell down before him.
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LXX

καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἐλειτούργησαν τὴνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article λειτουργίαν τοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article διαβιβάσαι τὸνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article βασιλέα καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” διέβη ἡplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article διάβασις ἐξεγεῖραι τὸνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article οἶκον τοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article βασιλέως καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” τοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ποιῆσαιplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigποιέω

Meaning:

* To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.

Verb forms

Present tense Person Greek Form τὸplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article εὐθὲς ἐνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigἐν

greek

Preposition meaning “in”. ὀφθαλμοῖς αὐτοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Σεμεϊ υἱὸς Γηρα ἔπεσεν ἐπὶ πρόσωπον αὐτοῦplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ἐνώπιον τοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article βασιλέως διαβαίνοντος αὐτοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) τὸνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article Ιορδάνην
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KJV And there went over a ferry boat to carry over the king's household, and to do what he thought good. And Shimei the son of Gera fell down before the king, as he was come over Jordan;
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